Dziec1 ucza si¢ jezyka od rodzico

Postugujac si¢ jezykiem w czasie zabaw oraz innego obcowania z rowieSnikami i dorostymi, dzieci
uczg si¢ z niego korzysta¢ w sposob ukierunkowany, kreatywny i precyzyjny — ich jezyk automaty-

zuje si¢. Jednak dzieci uczg si¢ jezyka przede wszystkim od dorostych. Ucza si¢ takiego jezyka, jaki
stysza, gdy postuguja sie nim dorosli — dotyczy to tak zasobu stow, jak i zwrotéw charakterystycznych
dla okreslonej rodziny, a ponadto wprawiaja si¢ w korzystaniu z jezyka, stuchajac, jak dorosli ze soba
rozmawiaja, kiedy opowiadaja o swoich dziataniach i doznanych przezyciach. W zwiazku z tym nalezy
zwrdci¢ uwagg na to, ze dzieci biorg przyklad ze wszystkich dorostych, ale to Wy, jako rodzice, pethicie
szczegolnie wazng role w rozwoju jezykowym Waszego dziecka..

Dzieci czerpig wzorce jezykowe od rodzi-
COW

Dzieci uczg si¢ jezyka m. in. poprzez nasladowanie sposobu postugiwania si¢ nim przez rodzicéw. O
ile mate dziecko kopiuje wyrazy i zwroty, jakimi postuguja si¢ dorosli i uczy si¢ od nich wspierania
jezyka mowa ciata, mimika i gestykulacja, nieco starszemu dziecku potrzebna jest pomoc w rozszerza-
niu stownictwa, rozumieniu struktury gramatycznej i mozliwosci korzystania z jezyka. Dziecko winno
m. in. nauczy¢ si¢, ze to samo stowo moze mie¢ wiele réznych znaczen (np. pitka do grania/do metalu
itp.), powinno uzywaé synonimow (zamiast ,,jedzenie” mozemy powiedzie¢ zywnos¢, pokarm, positek,
itp.) oraz rozumie¢ i korzystac z ironii i humoru.

Z Was, jako rodzicow, dziecko w gldwnej mierze bierze przyktad, poniewaz z Wami spedza najwiecej
czasu w ciaggu dnia, a takze dlatego, ze z Wami ma najblizszy kontakt uczuciowy. Macie mozliwos¢
rozmawiania z dzieckiem w zwigzku z wieloma réoznymi sytuacjami dnia codziennego. Dotyczy to

np. czynnosci porannych, kiedy dziecko si¢ budzi, je $niadanie, ubiera sig, itp. To wtasnie czynnoS$ci
rutynowe sg powtarzajaca si¢ okazja do nazywania konkretnych przedmiotéw zwigzanych z tymi
czynnos$ciami. Mozna porozmawia¢ o tym, jak to jest, gdy trzeba wczesnie wstaé, jak dziecko spato

w nocy, co mu si¢ $nito, a takze ktore ubranie jest odpowiednie do zaj¢¢ przewidzianych na dany

dzien i aktualnej pogody. Ubieranie si¢ jest Swietna okazja do powtarzania nazw elementéw ubioru i
uzywania poje¢ nad- i podrzgdnych (odzieza moze by¢ bielizna, ubranie wierzchnie, na noc, rajstopy,
spodnie, itp.) oraz nazywania czgs$ci ciala, koloréw, kierunkéw. Duze znaczenie ma zwrdcenie uwagi na
aktywne uczestnictwo dziecka w rozmowie — wazne jest, by rozmawiac¢ z dzieckiem, a nie tylko mowié
do niego. Rozmowa ma decydujace znaczenie dla nabycia zréoznicowanego stownictwa i spotecznych
doswiadczen w postugiwaniu si¢ jezykiem.

Jezeli uwazacie, ze taka rozmowa z dzieckiem jest trudna albo bytaby sztuczna, woéwczas dobrym
pomystem moze by¢ rozmowa z pedagogiem przedszkolnym o tym, w jaki sposob sta¢ si¢ dla dziecka
dobrym wzorcem jezykowym do nasladowania i jak stwarza¢ komunikatywne sytuacje oraz doznania
zachgcajace dziecko i stwarzajace okazje do nabycia do§wiadczen w korzystaniu z jezyka.

Szczegoblnie trudno jest dotrze¢ do dzieci niechetnych jezykowej komunikacji i utrzymac ich zainte-
resowanie przez dtuzszy czas. Takie dzieci mogg by¢ szczegodlnie uwrazliwione na czynniki hamujace
komunikacje, np. kiedy wydaje si¢ im, Ze nikt ich nie chce stuchac, albo Ze nie sg akceptowane. W ta-

kich przypadkach przed rodzicami i pedagogami stoja szczegdlne wyzwania.
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Rozmowa rodzicow z dzie¢mi

Dobrym punktem wyj$cia jest przede wszystkim wlaczenie dziecka do aktywnego udzialu w rozmowie.
Oznacza to, ze za pomoca codziennych rozmow wspieracie dziecko, ale i stawiacie mu nowe wyzwa-
nia. W gltéwnej mierze odbywa si¢ to poprzez wyczucie, co dziecku lezy na sercu i podtrzymywanie
rozmowy poprzez zadawanie interesujacych i szczegdélowych pytan dotyczacych jego wypowiedzi.

Wypracowano szereg wspierajacych strategii jezykowych, ktore mozecie z pozytkiem wykorzystac
podczas rozmowy z dzieckiem.

1. Zadawaj pytania otwarte

Nie zadawaj pytan, na ktore mozna odpowiedzie¢ tak lub nie. Pytania ot-
warte zaczynaja si¢ czgsto od stow kto, co, kiedy, jak.

Przyktad: ,,Jak myslisz, dokad poleciata biedronka?”

,,Co byto najsmieszniejsze, kiedy rzucates si¢ poduszkami z Serenem?”

2. Rozwijaj zainteresowania dziecka

Kiedy dziecko okaze zainteresowanie np. ksi¢zniczkami, Spiderman’em, trak-
torami lub biedronka, ktora wlasnie zobaczyto, wowczas chetnie cheiatoby

o tym porozmawia¢. Zajmujac si¢ tym, co zainteresowato dziecko, mozecie krok
po kroku rozwija¢ rozmowg tak, ze pojawia si¢ nowe stowa i kolejne tematy.

Od konkretnego obiektu mozna przej$¢ w sfere abstrakcji, aby dziecko w ten
sposob rozwijalo swoj zasob stow, swiat doswiadczen i zdolnos¢ klasyfikowania
pojec i rzeczy.

3. Czekaj na odpowiedz dziecka

Daj dziecku czas na odpowiedz! Dziecko moze potrzebowac troche wigcej
czasu na dobranie stow potrzebnych do udzielenia odpowiedzi albo tez

na zrozumienie pytania. Jezeli dacie sobie wigcej czasu na to, by dziecko
samodzielnie dobrato stowa i utozyto zdania, wéwczas ma miejsce proces,
w trakcie ktorego dziecko buduje w sobie przekonanie, ze potrafi sprostac¢

{!j@zykowym wyzwaniom.

4. Interpretuj i rozszerzaj wypowiedzi dziecka

Rozszerzaj wypowiedzi dziecka. Moze zaj$¢ potrzeba udzielenia mu
pomocy w doborze stéw i zwrotow, aby wypowiedz byla jasna.

Przyktad: Trzyletni chtopiec: ,,To jest tam, na tym, co wisi koto lodowki?”
Dorosty: ,,Masz na mysli szatke?”

Chtopiec: ,,Nieee, to gdzie wisza papiery”

Dorosty: ,,A, to tablica korkowa — twoj pickny rysunek wisi na tablicy

korkowej obok lodowki” S P R 0 G
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5. Pomagaj dziecku dobiera¢ stowa

Powtarzaj wielokrotnie te same stowa uzywajac ich w r6zny sposob, by dziecko
poznalo ich rézne znaczenia i mozliwosci wykorzystywania. Jesli bedziecie
czgsto nazywac rzeczy i pojecia, z ktorymi ma do czynienia dziecko, pozwoli to
mu na przyswojenie nowych stéw i wlaczenie ich do swojego jezyka.

Przyktad:

Chowamy matego misia w nieoczekiwanym miejscu i podpowiadamy, gdzie
go szuka¢. Np. mi$ jest w przedpokoju, w tazience lub w trzeciej szufladzie

w kuchni. Nastgpnie mozemy pozwoli¢ dziecku, by teraz ono schowato misia i
powiedziato, gdzie dorosty ma go szukac.

6. Objasniaj dziecku nieznane slowa

Dzieci potrzebujg wyjasnienia poszczegdlnych stow, aby nabraé pojecia
o ich znaczeniu. Rozmawiaj z dzieckiem o pojedynczych stowach jak
na przyktad szuflada, o$cieznica czy garaz, aby upewnic sig, ze dziecko
przyswoilo sobie dane stowo i rozumie jego znaczenie.

Badania wykazaly, ze ponizsze sposoby objasniania stow dzieciom sa
szczegolnie efektywne:

° Postuz si¢ innym stowem o podobnym znaczeniu
o Uzyj gestykulacji lub dzwickow dla zobrazowania znaczenia stowa
o Uzyj danego stowa w innym kontekscie
e Pokaz ilustracje nawigzujace do danego stowa

e  Uzyj konkretnych przedmiotow dla wizualizacji stowa dziecku

Nawiazuj do kontekstu znanego dziecku

Wtlaczaj do rozmowy dotychczasowe doswiadczenia dziecka. Mozna
z powodzeniem wykorzysta¢ ksztalty, kolory i liczby dla zobrazowania
nazw i funkcji przedmiotdw juz znanych dziecku.

Przyktad: ,,Pamictasz, jak jadac autobusem mijaliémy takg wysoka wiez¢?”

,,LTego dnia, kiedy byli§my na pchlim targu, wsiadte$ na karuzelg, a potem
czutes laskotanie w brzuchu...”
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8. Korzystaj z kompetencji jezykowych, jakie juz dziecko posiada

, Pomoéz dziecku w ukfadaniu krotkich opowiadan, gdzie wykorzysta ono
( ( wlasne doswiadczenia i umiejetnosci jezykowe. Moga to by¢ opowiadania
ffi} o samym dziecku, jakie$ zmyslone historie albo fantastyczne opowiesci
<4

ﬁ‘\ 7~ o piratach lub tancerkach. Mozecie podtrzyma¢ che¢ snucia opowieSci pr-
zez dziecko, uwaznie ich stuchajgc i z zainteresowaniem stawiajac pytania.

9. Nie poprawiaj bezposrednio bledéw dziecka

Dziecko mozna poprawia¢ poprzez powtorzenie zdania przez nie wypo-
wiedzianego w prawidtowej formie i ewentualnie poprzez rozwinigcie tego
zdania, jak to opisaliSmy w punkcie 4. Gdy dziecko wypowiada dtuzsze
frazy, mozemy je doskonale wesprze¢ powtarzajac cata wypowiedz w po-
prawnej formie i unikajac jej upraszczania.

10. Baw sie¢ jezykiem, gdy tylko to mozliwe

Zawsze baw si¢ jezykiem, by nauka nowych stow i zdan byta forma gry.
Dziecko szybko odkrywa nowe mozliwosci i stajg przed nim nowe wyzwa-
nia, gdy postugujemy si¢ jezykiem w zaskakujacy sposob. Np. przeczytaj

dziecku ulubiong bajke nadajac jednak postaciom inne, ewentualnie zwario-
wane, imiona albo zmien fabulg tak, by dziecko najpierw okazato zdziwie-
nie, nastgpnie mialo z tego ubaw, by w koncu zaprotestowac i skorygowac

Twoje bledy.

Codzienne rozmowy

Abyscie mogli porozmawiac z dzieckiem o tym, czym zajmowato si¢ ono w ciaggu dnia w przedszkolu,
konieczne jest, by wychowawcy przedszkolni informowali Was o przerabianych tam tematach i konk-
retnych wydarzeniach, jakie mialy miejsce w danym dniu.

W niektorych placowkach robi si¢ zdjecia na zajgciach, jakie dzieci miaty w ciggu dnia, co stanowi
biezacg informacje dla rodzicow.

W ten sposéb rodzice i dzieci maja mozliwos¢ wspolnego przejrzenia zdjegc, a dziecko moze
opowiedzie¢ czym si¢ zajmowato. Zdjecia daja Wam okazj¢ pdzniejszego powrotu do tych wydarzen
i zadania dziecku konkretnych pytan: ,,Widziatam ze zbudowali$cie w piaskownicy droge, jak to
zrobiliscie?”, ,,A co ty robites?”, itp.

Porozmawiaj z wychowawcami placowki, w jaki sposob wspdlnie stworzy¢ srodowisko wspierajace
rozwdj jezykowy w oparciu o Wasze potrzeby i mozliwosci.
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Przed czytaniem

Podczas czytania

Po przeczytaniu

Ocena kompetencji jezykowych

Przy ocenie kompetencji jezykowych oczywistym wymogiem jest Wasz udziat tak na etapie przed, jak i
po dokonaniu oceny. Jezeli pedagodzy sg zdania, ze nalezy dokona¢ oceny kompetencji dziecka, macie
obowigzek poddac¢ dziecko takiej ocenie. Po dokonaniu oceny zostanie Wam przedstawiony jej wynik,
byscie wspdlnie z pedagogami mogli zastanowic¢ si¢ nad mozliwie najlepszym sposobem wspierania
rozwoju jezykowego Waszego dziecka. Moze si¢ zdarzy¢, ze bedziecie musieli czyta¢ w domu ksigzki,
ktére nawiazuja do tematéw przerabianych w przedszkolu, albo tez w wigkszym stopniu skupi¢ si¢

na wspierajacych strategiach jezykowych, o ktorych mowa powyzej. Moze si¢ tez zdarzy¢, ze otrzy-
macie konkretna liste stow, ktoére musi pozna¢ Wasze dziecko, aby mogto z pozytkiem uczestniczy¢

w przedszkolnych zajeciach.

Czytanie dialogowe

Inng forma aktywnosci, z jakiej mozecie skorzysta¢ dla jezykowego wsparcia Waszego dziecka, jest
»czytanie dialogowe” polegajace na czytaniu tekstow na glos i wiaczeniu dziecka do rozmowy o struk-
turze i akcji ksigzki. Czytanie dialogowe umozliwia Wam dopasowanie rozmowy do zainteresowan

i poziomu jezykowego dziecka, co ma szczegolne znaczenie w przypadku dzieci z problemami
jezykowymi.

Aby czytanie na glos bylo czytaniem dialogowym, postgpuj w taki sposob:

SPROGE
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SERVICESTYRELSEN

Wybierz ksiazg na temat, ktorym zainteresowato si¢ dziecko lub ktory jest mu znany z dnia codzienne-
g0, badz tez ksiazke zawierajgca stowa, ktore wedtug Ciebie sa szczegodlnie potrzebne dziecku. Ksigzki
szczegolnie nadajace si¢ do czytania dialogowego:

e zawieraja kolorowe ilustracje wspierajace rozumienie
® maja odpowiednig dlugos¢

e opowiadaja fikcyjna historig

e maja tres¢ odpowiednia do wieku dziecka

Dobrze jest czytac z dzieckiem te same ksigzki po trzy-cztery razy w krotkich odstepach czasu, w opar-
ciu o zasady czytania dialogowego i z uwzglednieniem wspierajacych strategii jezykowych.
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